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Strong start key

EN - ENGLISH

Jump Starter TITANUM JS019 3-in-1 combines the functions of a car jump starter (booster),
flashlight, and power bank. It is designed to start a car engine by supplying a high current
to the car battery. The device has two USB-A outputs, rated at 18W and 15W, allowing you to
charge various gadgets. It also features a built-in flashlight with three modes. Thanks to its
multifunctionality, this jump starter will become an indispensable assistant for drivers.
TECHNICAL PARAMETERS

1. Battery type and capacity. 2. Starting current (A). 3. Peak current (A). 4. Starting voltage (V) 5.
Input port - USB-C: 5V, 3A; 9V, 2A (18W). 6. Output ports - USB-A1: 5V, 3A; 9V, 2A 12V, 1.5A (QC
18W); USB-A2: 5V, 3A (15W). 7. Charging time (h). 8. Flashlight luminous flux (Lm). 9. Operating
temperature range. 10. Product dimensions. 11. Net weight.

PACKAGE CONTENTS:

1. Jump starter. 2. Adapter with battery clamps. 3. Charging cable. 4. User manual. 5. Storage
bag.

PRODUCT OVERVIEW (Fig. 1):

1. LED Display. 2. LED flashlight. 3. Adapter connection port with battery clamps. 4. Power
button. 5. USB-C input. 6. USB-A1 output. 7. USB-A2 output.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

- Always read the manual before use!

- Do not drop, disassemble, or attempt to repair the device yourself.
- Avoid moisture; keep battery clamp contacts clean.

- Keep away from fire or heating devices.

« Keep out of reach of children; this is not a toy!

- Do not short-circuit the battery clamps or connect them to the same metal element — this can
cause a short circuit and dangerous situations.

- The device is compatible only with 12V DC batteries. Do not use with 24V DC car
batteries!

- Do not use the booster as a car battery.

- Never attempt to start the car continuously! Each starting attempt should last no more than
3 seconds, with a pause of at least 2 minutes between attempts. Do not exceed 3 consecutive
attempts!

-« After successful engine start, disconnect the battery clamps within 30 seconds to avoid
damage.

- Do not charge the jump starterimmediately after starting the car — wait at least 8-10 minutes,
otherwise the device may be damaged.

- Never try to start a car battery while the device is charging.
FAULT INDICATION:
Low voltage or reversed connections: The red indicator lights up continuously without a

sound. This indicates very low supply voltage or incorrectly connected polarity (the + and -
terminals are reversed).

USER INSTRUCTIONS
1. BOOSTER MODE - CAR ENGINE START
1. Open the rubber cover and connect the adapter with battery clamps to the device.

2. Attach the clamps to the car battery terminals. Red to + (positive), black to - (negative). If
connected correctly, the indicator lights green.

Note: If the voltage of thegjmp starter is 1.5V, after connecting the clamps to the battery
terminals, press the button @ located on the adapter unit (Fig. 2).

3. Start the car engine. Do not use the jump starter for more than 3 seconds per attempt. Wait at
least 2 minutes between attempts.

4. After starting the engine, disconnect the adapter from the jump starter, then remove the
clamps from the battery terminals.

1l. POWER BANK FUNCTION

To charge your device from the jump starter, connect a cable to one of the USB-A ports on the
booster and plug the other end into your device. If charging does not start automatically, short
press the power button O op the booster. To stop charging without unplugging the cable, press
and hold the power button Q.

1Il. FLASHLIGHT CONTROL

To activate the flashlight mode, press and hold the power button O for 3 seconds. The flashlight
will turn on in standard mode. To switch between mFdes (“Standard”, “Flashing”, and “S0S”),
press the same button. Pressing the button again O after the “SOS” mode will turn off the
flashlight.

CHARGING

The jump starter battery is charged using the included USB-C cable via the corresponding
charging port located on the device and protected by a rubber cover. The battery level is
displayed on the screen as a percentage. The charging process is indicated by a visual
indicator on the display. Before first use, fully charge the jump starter. During long-term
storage, recharge the battery at least once every 6 months. Regularly check the charge level
and try not to let it drop below 50%. The recommended charging current is at least 5V, 1A.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Store and transport the device in the original packaging and protective case, ensuring stable
positioning to prevent impacts or mechanical damage. The maximum storage period before
first use is 2 years from the manufacturing date under proper conditions.

WARRANTY

The warranty period is indicated on on the packaging. Exchange or return is possible if
transportation, storage, and usage instructions are followed.

UA - YKPATHCbKA

Mycko3apaaHuit npucTpiit 381 TITANUM JS019 - noeaHye B co6i GpyHKLL1O NyCKOBOro npu-
cTpoto ans aBTo (6ycTep), nixTapuka Ta nosepbaHka. MprU3HaYeHWin ANs 3anycKy ABUryHa as-
TOMOGiNs LWNSXOM Nojadi BUCOKOro CTPyMy Ha akyMmynaTop. MpucTpivi Mae aBa Buxoan USB-A,
noTyxHicTio 18W Ta 15W, Wo [03BOMSE 3apsaaXaTH BiA Hboro 6araTo pi3HUX ramkeTis. Mae

B6YA0OBaHWI NTIXTApUK i3 TPbOMa pexxrMaMun po6oTu. 3aBasKM CBOI 6araTodyHKLioHaNbHOCTI
NyCKOBUI 3apaaHUI NPUCTPIN CTaHe HE3aMIHHMM NOMIYHUKOM NS BOAIiB.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMU:

1. Tun i eMHicTb akyMynaTopa. 2. lNyckosa cuna cTpymy (A). 3. MNikosa cuna cTpymy (A). 4. My-
ckoBa Hanpyra (B). 5. BxigHuit pos’eM - USB-C: 5B, 3A; 9B, 2A (18BT). 6. BuxigHunin pos’'eM -
USB-A1: 5B, 3A; 9B, 2A; 12B, 1.5A (QC 18BT). USB-A2: 5B, 3A (15BT). 7. Yac 3apamxaHHs (roa).
8. CeiTnosui NoTik nixtapuka (Jim). 9. Poboua TemnepaTypa. 10. FabapuTHi po3Mipy BUPO6GY
(MMm). 1. Bara HeTTO BMpO6Y (r).

KOMMJIEKTALLIN:

1. MycKoBUit NPUCTPIN. 2. AjanTep 3 KKPOKOAUIOBUMI» 3aTUCKayaMu. 3. 3apsaaHuUi Kabensb. 4.
IHCTpyKUis 3 ekcrinyaTauii. 5. Keiic ans 36epiraHHs.

TEXHIYHUM ONUC (Man. 1):

1. LED-pucnneit. 2. LED-nixTapuk. 3. Po3’eM Ans NigkI0UYeHHs aganTtepa 3 «kpokogunamm». 4.
KHonka »xuBneHHs. 5. Bxig USB-C. 6. Buxig USB-A1. 7. Buxig USB-A2.

3ACTEPE)XXEHHS

- 060B’'3KOBO NpoYUTaNTE IHCTPYKLIIO Nepea BUKOPUCTaHHAM!

- He kupaiite, He po3bupaiiTe i He HamMaranTecs CaMOCTIlHO PeMOHTYBaTU BUPIb.

« YHUKaiTe NoTpanisHHA BOSIOrv Ha BUPi6. TpMMaiiTe KOHTaKTU «KPOKOAWNIB» B YNCTOTI.

- TpumaliTe nopani Bi BorHo abo HarpiBanbHUX NPUCTPOIB.

- 36epiraiiTe B HEAOCTYNHOMY A8 AiTen Micui, Lie He irpawkal

« He 3aMuKaliTe KOHTaKTW KPOKOAWMNIB» MiXX CO60t0 Ta He Mig'efHyinTe iX O 0AHOro i Toro
Camoro MeTaneBoro efeMeHTa — Lie MOXe MpU3BEecTU A0 KOPOTKOTO 3aMUKaHHA Ta Hebes-
NeYHNX CUTYyaLLin.

« MpucTpiit cyMicHMit nuwe 3 akyMynsaTopamu Hanpyroio DC 12V. KateropuuHo 3a6opo-
HEeHO BUKOPUCTOBYBaTH 3 aBTOMOGINIbHUMM aKyMynsTOpaMu Hanpyroto DC 24V!

- BycTep He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU 3aMiCTb aBTOMOGINbHOr0 akyMynsaTopa.

« Hikonu He HaMaraiTecs 3anycTuT aBToMobinb y 6e3nepepsBHOMY pexxuMil Mpu cTaHpapTHO-
My 3apafi UMKN 3anycKy NOBUMHEH TPMBATU He BiNblue 3 CeKyHA, a iIHTepBan MiX LMKNaMmn Mae
6yTW WoHarMeHLWe 2 XBUAWH. He nepesuLyiTe 3 NOCAIAOBHMX CNPo6u 3anycky!

- Micns ycnilwHoro 3anycky ABUryHa Bia'eAHaTe KKPOKOAMAW» NpoTaroM 30 cekyHp, Wwob He
NOLIKOANTH HOoro.

« He cTaBTe Ha 3apsiaKy NyCKOBWI NPUCTPIV oapasy Micas 3anycKy aBToMOo6ins — 3adyekaiTe
x0ua 6 8-10 XBUAVH Nepef TUM, sIK Lie 3p0BUTH, IHaKLIE MOXKHA MOLWKOAWUTU NMPUCTPIN.

« Hikonu He npobyiiTe 3anyckaTn akyMynsTop aBToMO6iNs nig yac 3apsaxKaHHS NPUCTPOIO.

IHAUKALIA HECMTPABHOCTI:

Hu3sbka Hanpyra a6o cnayTaHi KOHTAKTH: IHAMKAaTOP YePBOHOIO KOIbOPY CBITUTLCSA MOCTIilN-
HO, 6e3 3BYKOBOr0 CUrHany, BKasye Ha ly>ke HU3bKy Hanpyry XX1BeHHS abo BCTaHOBNEHO He
BiPHO MONAPHICTb KOHTAKTIB (+ Ta - NepennyTaHi MicuaMu).



IHCTPYKLUIS 3 BUKOPUCTAHHSA

I. PEXXUM BYCTEPA - 3ANYCK BUr'YHA ABTOMOBINA

1. BigKpuiiTe pe3avHOBY 3arfiylKy NPUCTPOIO Ta MiAKMOYITE aganTep 3 «KPOKOAWNAMWU» [0
npucTpoio.

2. MipKNYiTh KKPOKOAWNUY Ha KNEMW aBTOMOBGINBHOro akyMynsaTopa. YepBoHWI [0 KNemu +, a
YopHUI Ao Knemu -. Mpu NpaBUNbHOMY MiAKMIOYEHHI IHANMKATOP 3aCBITUTHLCS 3€JIEHNUM.

lMpuMmiTka: SKWO Hanpyra nyckoBOro NPUCTPO CTaHOBUTbL 1.5B, Nicns NiAKNIOYEHHSA KKPOKO-
Aunie» [0 KNeM aBToMoBiNbHOro akyMynsTopa HaTUCHITb kHornky @, poaTawosaHy Ha 6noui
apantepa (Man. 2).

3. 3anycTiTb ABUIyH aBTOMO6iNS. He BUKOPUCTOBYITE NMYyCKOBWUI NPUCTPI AoBLUIE 3 CeKyHA 3a
oaHy cnpoby. Mix cnpob6amMu 3anycky pobiTb nay3y He MeHLUe 2 XBUINH.

4. Micnsa 3anycky aBToMo6ins Bia'efHanTe aganTep Bif, NyCKO3apsaHOro NPUCTPOL, MiCAs Libo-
O 3HIMiTb KKPOKOANAW» 3 KNeM aKyMynsTopa.

1. ®YHKLIS1 «<POWER BANK»

LLlo6 nin3apsauTL Ball raixeT Bif NyCKO3apsAHOro NPUCTPOLO, NiAKOYITL Kabenb B 0AWH i3
po3’emiB USB-A Ha 6ycTepi, a iHWY CTOPOHY Kabesnto nin'efgHaliTe A0 BaWOro ragpkeTy. SKLWo
nicns yboro 3apﬂn>+<aan HEe POo3MoYanocb aBTOMaTUYHO, KOPOTKOYACHO HATUCHITb Ha BycTepi
Ha kHonky xwvenerHs O | o6 NnpunuHuTY 3apsmxaHHs, He BUMatoun Kabenb 3 6ycTepa, Ha-
TUCHITb Ta yTpUMyiTe KHonky >xusneHHs O,

1ll. KEPYBAHHS NIXTAPUKOM

LLl06 aKTV1BYBATU PEXMM NIXTAPUKA, HATUCHITL Ta yTpuMyIiTe KHoMKy xuenenHs (O 3 ceky-
Au. JTixTapyK NOYHe CBITUTU B 3BUYAMHOMY PEXWMI, AN NePEMUKAHHS MiXK pexnMamun «3Bu-
yarHUn», «MepexTamneuin» Ta «SOS», HaTUCKaNTe Ty caMy KHOMKY. MNopasnblie HaTUCKaHHA
kronkn O nicns pexumy «S0S» BUMMKaE NixTapyK.

SAPAAXAHHA

3apsa akyMynsTopa NycKoBOro NPUCTPOLO 3AIMCHIOETbCS 3a AonoMoroto kabento USB-C, wo
nocTayaeTbCs B KOMMEKTI, Yepes BiAMNOBIAHWI 3apsaaHuii NOPT, SKWIM PO3TalLOBaHWI y Kop-
nyci i 3aKpUTUI1 ryMoBOIO 3arfyLuKoto. PiBeHb 3apsily NPUCTPOLO Bifo6paxaeTbes Ha ancnnei
y BUrNsaAi BiAcoTKiB. Mpo npouec 3apaa)kaHHs cnosillaTrMe BidyanbHa niakaska Ha aucnnei.

Mepen nepwnM BUKOPUCTaHHSIM MYCKO3apsiAHOro MPUCTPOI0 HEOBXIAHO MOro MOBHICTIO 3apsi-
ouTw. Mpu TpuBanoMy 36epiraHHi cnig 3apamaTyt akyMynsaTop He piflle HiX pas Ha 6 Micauis.
| perynspHo 3gilicHIOBaTH NepeBipKy PiBHA 3apsay, Hamaral4uch He fonyckaTu MeHwe 50%.
PekoMeHpoBaHa cuna CTPyMy 3apsiipkaHHsS - He MeHLe Hix 5B, 1A.

YMOBU 3BEPIFAHHSA | TPAHCMOPTYBAHHSA

Buvpi6 noBuHEH 36epiraTuUcb i TPAHCMOPTYBATUCh B YMNaKoBLji BUPOGHMKA B 3aXMCHOMY HOXJi,
AKUI e B KOMNEeKTi. [py LuboMy Mae byTu 3abe3neyeHe CTiKe MOIOXKEHHS, L0 YHEMOX-
JIMBIIIOE HAaAMIPHI yAapy Ta iHLWi MexaHiYHi MoLWKoAXKEHHS. TepMiH 36epiraHHs [0 NoYaTKy eKc-
nnyarauii - 2 poku Bif, [aTV BUrOTOBJIEHHS 338 YMOBW HaNeXHoro 36epiraHHs.

FAPAHTINHI 3060B'A3AHHSA

[apaHTilHWI TepMiH ekcnnyaTauii cknapgae 12 Micauis. O6MiH i NOBEPHEHHS BUPOGY MOXNUBI
3a YMOB AOTPMMaHHS BUMOT TPAHCMOPTYBaHHSA, HanexHoro 36epiraHHs i ekcrnyaTadii, 3a3Ha-
YEHWX B LM IHCTPYKL.

PL - POLSKI

Rozruchowy Power Bank TITANUM JS019 3-w-1taczy funkcje rozrusznika samochodowego
(booster), latarki i power banka. Urzadzenie stuzy do uruchamiania silnika samochodu poprzez
dostarczenie wysokiego pradu do akumulatora. Urzadzenie posiada dwa porty USB-A o mocy
18W i 15W, co pozwala na tadowanie réznych gadzetéw. Dodatkowo wyposazone jest we
wbudowang latarke z trzema trybami pracy. Dzieki swojej wielofunkcyjnosci rozruchowy power
bank stanie sie niezastgpionym pomocnikiem kierowcow.

PARAMETRY TECHNICZNE:

1. Typ i pojemnos$¢ akumulatora. 2. Prad rozruchowy (A). 3. Prad szczytowy (A). 4. Napiecie
rozruchowe (V). 5. Wejscie - USB-C: 5V, 3A; 9V, 2A (18W). 6. Wyjscia - USB-A1: 5V, 3A; 9V, 2A;
12V, 1.5A (QC 18W); USB-A2: 5V, 3A (15W). 7. Czas tadowania (h). 8. Strumien $wietlny latarki
(Lm). 9. Zakres temperatur pracy. 10. Wymiary produktu. 11. Waga netto.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1. Rozruchowy power bank. 2. Adapter z zaciskami baterii. 3. Kabel do tadowania. 4. Instrukcja
obstugi. 5. Etui do przechowywania.

PRZEGLAD PRODUKTU (Rys. 1)

1. Wyswietlacz LED. 2. Latarka LED. 3. Port podtgczenia adaptera z zaciskami akumulatora. 4.
Przycisk zasilania. 5. Wejscie USB-C. 6. Wyjscie USB-A1. 7. Wyj$cie USB-A2.

KONSERWACJA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Przed uzyciem przeczytaj instrukcje!

« Nie upuszczaj, nie rozbieraj i nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
« Unikaj kontaktu z wilgocig; utrzymuj zaciski baterii w czystosci.

« Trzymaj z dala od ognia i Zrédet ciepta.

- Przechowuj poza zasiggiem dzieci: to nie zabawkal

« Nie tacz ze sobg zaciskéw ani nie podtgczaj ich do tego samego elementu metalowego — grozi
to zwarciem i niebezpiecznymi sytuacjami.

+ Urzadzenie wspétpracuje wytacznie z akumulatorami 12V DC. Nie uzywaj z
orami hodowymi 24V DC!

- Booster nie moze by¢ uzywany zamiast akumulatora samochodowego.

« Nigdy nie prébuj ciggtego uruchamiania samochodu! Kazda préba nie powinna trwaé dtuzej
niz 3 sekundy, a przerwa miedzy prébami powinna wynosi¢ co najmniej 2 minuty. Nie wykonu;j
wiecej niz 3 kolejnych prob.

+ Po udanym uruchomieniu silnika odtacz zaciski w ciggu 30 sekund, aby uniknaé¢ uszkodzenia.

- Nie taduj urzadzenia od razu po uruchomieniu samochodu — odczekaj co najmniej 8-10 minut,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia.

« Nigdy nie prébuj uruchamia¢ akumulatora samochodu podczas tadowania urzadzenia.

WSKAZANIA AWARYJINE:
Niskie napigcie lub odwrécone potaczenia: czerwony wskaznik $wieci sie ciggle bez sygnatu

dzwigkowego. Oznacza to bardzo niskie napiecie zasilania lub nieprawidtowa polaryzacje (+ i -
zamienione miejscami).

INSTRUKCJA OBStUGI:

1. TRYB BOOSTERA - URUCHAMIANIE SILNIKA SAMOCHODU
1. Otwdrz gumowa zaslepke i podtacz adapter z zaciskami do urzadzenia.

2. Podiacz zaciski do biegunéw akumulatora. Czerwony do +, czarny do -. Jesli potgczenie jest
poprawne, wskaznik zaswieci sig¢ na zielono.

Uwaga: Jeéli napiecie urzadzenia rozruchowego wynosi 1.5V, po podtaczeniu zaciskéw do
biegunéw akumulatora nacisnij przycisk @ znajdujacy sie na module adaptera (Rys. 2).

3. Uruchom silnik samochodu. Nie uzywaj urzadzenia dtuzej niz 3 sekundy na prébe. Zachowaj
przerwe co najmniej 2 minut miedzy prébami.

4. Po uruchomieniu silnika odtgcz adapter od urzadzenia, a nastepnie zdejmij zaciski z
akumulatora.

Il. FUNKCJA POWER BANK

Aby natadowac urzgdzenie z boostera, podtgcz kabel do jednego z portéw USB-A, a drugi koniec
podtacz do swojego urzadﬁenia. Jedli tadowanie nie rozpocznie si¢ automatycznie, krétko
nacisnij przycisk zasilania O na boostelrze. Aby zatrzymac¢ tadowanie bez odtgczania kabla,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania ©O.

11l. STEROWANIE LATARKA

Aby wiaczyé¢ tryb latarki, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania » przez 3 sekundy. Latarka
wiaczy sie w trybie standardowym. Aby przetgcza¢ miedzy trybami (,Standardowy”, ,Migajacy”
oraz ,S0S"), naciskaj ten sam przycisk. Kolejne nacisnigcie przycisku © po trybie ,SOS” wytacza
latarke.

LADOWANIE

Akumulator urzadzenia rozruchowego tadowany jest za pomocg dotaczonego kabla USB-C
przez odpowiedni port tadowania znajdujacy sie w obudowie i zabezpieczony gumowa zaslepka.
Poziom natadowania wys$wietlany jest na ekranie w procentach. Proces tadowania sygnalizowany
jest wizualnie na wys$wietlaczu. Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac urzadzenie.
W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy dotadowywac¢ akumulator co najmniej raz
na é miesiecy. Regularnie sprawdzaj poziom natadowania i staraj sie nie dopuszczaé do spadku
ponizej 50%. Zalecany prad tadowania: co najmniej 5V, 1A.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przechowuj i transportuj urzgdzenie w oryginalnym opakowaniu i etui ochronnym, zapewniajgc
stabilne ustawienie, aby unikng¢ uszkodzen mechanicznych. Urzgdzenie mozna przechowywaé
przed pierwszym uzyciem maksymalnie 2 lata od daty produkcji, pod warunkiem odpowiednich
warunkdéw przechowywania.

GWARANCJA

Okres gwarancji podany jest na opakowaniu. Wymiana lub zwrot mozliwe przy przestrzeganiu
zasad transportu, przechowywania i uzytkowania opisanych w instrukcji.

(EN) Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other waste. The
user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment, is obliged to return
it to a waste equipment collection point. There are no hazardous components in
the equipment that have a particularly negative impact on the environment and

—— human health. (UA) BignosigHo Ao nonoxkeHb 3akoHy npo WEEE, 3a6opoHsieTbea

BUKMAATU CMiTTEBE 06M1afHaHHS, NO3Ha4YeHe CUMBOJIOM MepeKPeceHoro KoHTen-

Hepa, pa3oM 3 iHWKM CMITTAM. KopucTyBau, sikuit 6aXkae no3byTUCs eNIeKTPOHHOro
Ta efleKTPUYHOro obnajHaHHs, 3060B'13aHUI MOBEPHYTU MOro B MyHKT MPUIOMY BiAmpaLbo-
BaHOro o6nagHaHHs. Y cknagi obnagHaHHs BiACYTHI He6e3neuyHi KOMMOHEHTW, AKi ocobau-
BO HEraTMBHO BM/IMBalOTb Ha HaBKONWLLHE cepefoBuLie Ta 300opoB’s noavHu. (PL) Zgodnie z
przepisami ustawy o ZSEE zabrania si¢ sktadowania zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem
przekreslonego kosza razem z innymi odpadami. Uzytkownik chcac pozby¢ sie zuzytego sprzetu
elektronicznego i elektrycznego jest zobowigzany do oddania go do punktu zbiérki zuzytego
sprzetu. W sprzecie nie wystepujg elementy niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

WARRANTY CARD / TAPAHTIVIHUA TANIOH

ITEM ART. DATE AND PLACE | DATE OF EXCHANGE / DATE OF EXCHANGE /
OF SALE RETURN RETURN

RERER aepuoy [Mata Ta Micue Mata 06MiHy [Mata 06MiHy
npopaxy NoBEepHEeHHs! NOBEPHEHHS

(EN) Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004,
Ukraine. Made in China.

(UA) Buripo6Huk: MM «Annerpo-onT, Byn. lepois Mapiynons 106-)X, M. KponuBHULbKWIA, YKpaiHa,
25004. Ten. +38(050)5675757. BupobneHo ans Toprosoi Mapku “TITANUM” Ha BUPOGHWUUMX No-
Ty>kHocTax: [kiHcaH Poyn 156, CaHassio TayH, [bxkoHwaH, KHP. Yci npaBa 3axwiweHi. LLlono npuit-
HATTS NpeTeHsilt 3BepTaTMCcs A0 BupobHuKa. [laTa BUroTOB/IEHHS | HOMep NapTii 3a3HayeHi Ha

BMPO6i Ta Ha ynakoBLi.

(PL) Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakéw,
Polska. Wyprodukowano w Chinach.



